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v zneni neskorsich predpisov a vznikla diiom registrdacie na
Ministerstve vnutra SR. Je zaujmovou, profesijnou, neziskovou,
nezavislou organizdciou, ktora sa hlasi k principom Vseobecnej
deklaracie fudskych prav, k Eurépskej konvencii o ludskych pravach
a k odporucaniu Organizacie Spojenych narodov UNESCO tykajucich
sa humanizacie a demokratizacie vyuéovania. Ma ambiciu zjednotit
ucitelov slovenského jazyka a literatury vsetkych typov $kol

a dalSich vzdelavacich institucii na Uzemi SR i v zahranici

a reprezentovat ich vo vztahu k vladnym i nevladnym organizaciam
a instituciam. Cielom organizacie je v zmysle jej stanov: Podporovat
postavenie slovenského jazyka a literatiry ako zakladného
vyucovacieho predmetu vo vietkych pedagogickych dokumentoch
a v povedomi Sirokej verejnosti na Slovensku i v zahranici;
Reprezentovat uditelov slovenského jazyka a literattry

a presadzovat ich zaujmy vo vztahu k vlddnym organizaciam

a neStatnym institucidm, ktoré riadia systém vychovy a vzdelavania
mladezZe alebo ho akymkolvek sp6sobom ovplyviiuju; Podporovat
odborny rast a zvySovanie kvalifikacie ucitelov slovenského jazyka

a literatdry; Podporovat Sirenie informacii o novych trendoch vo
vyucovani slovenského jazyka a literatury na Slovensku a vo svete
prostrednictvom publikacii a r6znych odbornych a metodickych
materialov; Vytvorit a organizacne zabezpecit priestor na diskusiu

o problémoch vyucovania slovenského jazyka a literatury, na
vzajomné kontakty a vymenu skdsenosti medzi ucitelmi zakladnych,
strednych a vysokych $kol; Podporovat prezentovanie ¢innosti
¢lenov SAUS na verejnosti v SR a v zahranici; Podavat navrhy a
pripomienky orgdnom Statnej a verejnej spravy pri tvorbe legislativy
a pedagogickych dokumentov.




Recenzny posudok na charakteristiky a vzdelavacie standardy
vzdelavacich oblasti

V Bratislave, dria 19. 2. 2023

1. Uvod

PredloZzeny recenzny posudok sa primarne zameriava na posudenie navrhu Standardov pre
predmet slovensky jazyk a literatura. Viaceré uvedené pripomienky vSeobecného charakteru
sU vyuzitelné aj vo vztahu k ostatnym predmetom vzdeldvacej oblasti jazyk a komunikdcia.
Slovenska asocidcia ucitelov slovenciny ako celoslovenskd profesijna organizacia zdruZujuca
ucitelov slovenského jazyka a literatury vsetkych stupriov skol, ktora vznikla v roku 2002,
skoncipovala recenzny posudok na zadklade pripomienok uditeliek a ucitelov z praxe, ako aj
odbornikov, ktori pésobia v oblasti jazykového a literdarneho vzdelavania. V ramci vSeobecnej
diskusie ku koncepcii reformy uditelia na jednej strane oceruju moznost prispbsobit
vzdeldvanie redlnym potrebam a moznostiam Skoly vo vztahu ku konkrétnym Ziakom, ktori ju
navstevuju, no na druhej strane poukazuju aj na viaceré rizika, ktoré moéze priniest prax,
moznosti $kol a aktualna podoba ich Struktury. Ako problémové ucitelia napriklad vnimaju
situdcie, ktoré mozu nastat pri prestupe Ziaka uprostred niektorého zo vzdelavacich cyklov na
inU Skolu, ktord bude mat inak zadeleny obsah vzdelavania, nakolko udivo v jednotlivych
cykloch sa moze prestvat medzi jednotlivymi roénikmi. Roz¢lenenie zdkladného vzdelavania
na tri cykly vyvoldva aj mnoZistvo praktickych otdzok, napriklad ako bude prebiehat
komunikdcia plnoorganizovanej skoly so spadovymi Skolami s rocnikmi 1 — 4, hlavne v pripade
uciva 4. ro¢nika v I. cykle a 5. ro¢nika v II. cykle? UZ aj v sucasnosti su problémy so Ziakmi, ktori
na svojej pdvodnej skole nestihli do 4. ro¢nika prebrat potrebné uéivo. Pocet takychto Ziakov
je niekedy az 20 % celkového poctu Ziakov v 5. ro¢niku, ¢o predstavuje velky problém pre
ucitela aj pre samotnych Ziakov. Otazky vyvolava aj osud neplnoorganizovanych $kél, tzv.
malotriedok, kde su iba ro¢niky 1 — 4, hoci navrhovany Il. cyklus zahffia 4. — 5. ro¢nik. Otazky
vznikaju aj v suvislosti s kvalifikaénymi predpokladmi ucitelov. Ak sa 5. ro¢nik presunie v ramci
II. cyklu na Skoly, ktoré doteraz realizovali iba prvy stupen zdkladného vzdeldvania, kto bude
v tomto 5. ro¢niku ucit jednotlivé predmety ¢i vzdelavacie oblasti? Budl mat tieto skoly aj
priestorové podmienky na to, aby sa rozsirili o dalsi rocnik vzdelavania v ramci nového
¢lenenia na cykly? Na tieto praktické otazky by sa v ramci pripravy reformy nemalo zabudat
a odpovede na ne by mali byt ucitel'skej verejnosti komunikované.

Aj vzhladom navyssie spomenuté argumenty odmietame clenenie obsahu zdkladného
vzdeldvania na cykly. Ide o mechanicky a dostatocne neoddvodneny transfer niektorych
zahrani¢nych modelov vzdeldvania do slovenského vzdeldvacieho systému, ku ktorému
absentuje dokladna analyza jeho pozitiv ¢i negativ a najma vplyvov na jestvujicu siet
zakladnych skol a ich Struktdru. Ucivo struktirované na cykly opat prenasa zodpovednost za
jeho rozdelenie do ro¢nikov na skoly, ¢o bude mat za nasledok stav ,¢o Skola — to iné
rozdelenie obsahu vzdeldvania,” ¢o bude komplikovat najma prestupy Ziakov medzi
jednotlivymi skolami. S touto zmenou Uzko suvisi aj zmena systému narodného testovania,
ktoré bude musiet reflektovat jeho zmenu na vzdelavacie cykly.

2. Analyza vzdeldvacich Standardov z predmetu slovensky jazyk a literatura z pohladu autora:
a. Charakteristika vzdelavacej oblasti



Predmet slovensky jazyk a literatira je sulastou vzdeldvacej oblasti jazyk
a komunikdcia. Uvodné ¢asti vieobecnej charakteristiky vzdeldvacej oblasti su
koncipované primerane. Ako problematickd sa javi pouZitd terminoldgia pri
pomenovaniach niektorych komponentov vyucovacich predmetov vzdeldvacej
oblasti. Ako zasadny nedostatok vnimame pomenovanie komponentu ,zazitkova
recepcia”“, ktora je v charakteristike viazana na ,ziskanie emociondlno-estetickej
skusenosti s literarnym textom,” na ,Citanie a pocuvanie literdrnych textov,
uvazovanie o nich“ a na ,reflexiu atvorivi pracu snimi“. Z metodologického
a terminologického hladiska ide o neprimerané a metodologicky nespravne
pomenovanie komponentu, ktoré je v rozpore s opisom komponentu v predlozenom
dokumente. Podla starsich i najnovsich tedrii recepcie literarnych/umeleckych textov
je ,zazitkovost” iba jednou parcidlnou sucastou budovania skusenosti s literarnym
textom a jeho reflexiou. ,Citanie a po¢uvanie literarnych textov, uvazovanie o nich,
reflexia a tvoriva praca s nimi“ je ovela komplexnejSim procesom, ktory nemozno
redukovat iba na zaZitkovost. Sucastou tejto recepcie su aj vecné obsahy
a mimotextové skutocCnosti, ktoré spoluvytvaraju recepény horizont tvorcu
literarneho textu ajeho prijimatela, vtomto pripade Zziaka zdkladnej Skoly.
Navrhujeme tento komponent pomenovat komplexnejsim, metodologicky
zretelnejSim a z metodologického hladiska optimalnejSim pojmom ,recepcia
literarneho textu”, pripadne ,recepcia umeleckého textu”. Tento navrh sa vztahuje aj
na ostatné predmety vzdelavacej oblasti Jazyk a komunikdcia.

Vo vseobecnosti je vymedzenie komponentov netradicné anie su vsulade so
Spoloénym eurdpskym referenénym ramcom pre jazyky. Odporiéame integrovat
komunikaénu interakciu a hovorenu produkciu, rovnako pisanu a vecnu recepciu, lebo
tieto komponenty velmi Uzko suvisia (pri aktudlnom ¢leneni dochadza k zbytocnému
opakovaniu). Kedze zakladnou jednotkou osvojovania si novych vedomosti ma byt
text, prave prostrednictvom textu si maju Ziaci osvojovat ortografické, morfologické,
foneticko-fonologické, syntaktické a Stylistické zruénosti (tieto roviny musia byt
explicitne definované vo vztahu k textu tak, ako je to aj vinych jazykoch). Texty
rozneho charakteru maju byt nastrojom pre osvojenie si jednotlivych pravidiel
badatelskou formou, avsak pojmy, na ktoré deti treba naviest, musia byt presne
definované. Iba tak docielime progres vo vyucovani, ak budeme prepajat Citatel'ské
zruénosti a vedomosti Ziakov. Apelujeme na skutocnost, Ze jednotlivé roviny jazyka —
foneticko-fonologicka, ortografickd, morfologicka, syntakticka, lexikdlna, Stylisticka
nemozu fungovat izolovane a je potrebné ich funkéne prepdjat.

Ciele vzdeldvania pre jednotlivé cykly vzdelavania su definované vseobecne, chyba
ich dosledna previazanost s vykonovymi a obsahovymi Standardmi, ¢o je vsak dané
celkovym zle nastavenym dizajnom dokumentu a jeho problematickou uZivatelskou
pristupnostou.

Vykonové standardy v predmete slovensky jazyk a literatdra su Strukturované podla
jednotlivych komponentov, bolo by vhodné optimalizovat celkovu Struktiru navrhu
vzdeldvacich Standardov tak, aby boli vykonové Standardy priamo prepojené
s obsahovymi Standardmi, ¢o by prispelo k vdcsej prehladnosti dokumentu a jeho
vacsej uzivatelskej pristupnosti.

Pripomienky kvykonovému Standardu pre 1. cyklus: V asti Pisand produkcia
absentuje parametrizacia pisanych vystupov (,,vytvorit stvisly pisany alebo obrazovo-
pisany text na tému blizku ich Zivotnej a jazykovej skisenosti“; ,napisat jednoduchy
informacny text” a pod. — odporucame stanovit ich ramcovy rozsah — ako parameter



sa mbdze pouzit napriklad pocet slov, rozsah textov prispdsobit danému cyklu
vzdeldvania, pripadne tieto parametre uviest v obsahovom s$tandarde). V texte
vykonového S$tandardu odporuéame vyhybat sa vagnym formulaciam typu
,primerane narocny text“, ,primerané znalosti“, ,spozndvanie vybranych tém*
(akych?) a pod.

V Casti ZdZitkovd recepcia navrhujeme odstranit archaickd formuléciu ,rozhlasové
predstavenie”, ktory je vzdialeny sucasnej realite tohto média a nahradit ho
adekvatnej$im pojmom. Rovnako navrhujeme upresnit vykonovy Standard ,zZiak
vie/dokaze dramatizovat vhodné literarne texty”, lebo tato formulécia vykonového
Standardu nema ndlezitl oporu v obsahovom standarde, kde sa uvadza formulacia
,Stvarnenie obsahu textu metéddami tvorivej dramatiky”, ¢o je aktivita moznd len za
pomoci uéitela, nejde teda o samostatny vykon Ziaka ,,dramatizovat vhodné literarne
texty”. Text vykonového a obsahového Standardu je potrebné v tejto polozke
naformulovat tak, aby bola medzi nimi logickd stvislost. Standardy nemaju definovat
vykony ucitela, ale Ziaka.

Pripomienky kvykonovému s$tandardu pre 2. cyklus: Rovnako ako
v predchadzajucom cykle, aj tu navrhujeme, aby boli vykonové Standardy priamo
prepojené s obsahovymi Standardmi, o by prispelo k vac¢sej prehladnosti dokumentu
a jeho uzivatelskej pristupnosti.

Pripomienky k vykonovému standardu pre 3. cyklus: Aj pre tento cyklus vzdelavania
platia vysSie uvedené pripomienky. Medzi vykonovymi Standardmi sa objavuje
poziadavka ,vyuZit jazykové slovniky a primerané znalosti jazykovednych pojmov
a terminov pri tvoreni, Uprave a pri hodnoteni prejavu”. Text tohto vykonového
$tandardu vSak nekore$ponduje s ostatnymi ¢astami dokumentu, najma s obsahovym
Standardom, nakolko vdokumente nie su dobsledne aexplicitne uvadzané
»jazykovedné pojmy aterminy”, ktoré su vhodné prave pri tvoreni, Uprave a pri
hodnoteni prejavu. V dokumente chyba grafické zvyraznenie takychto pojmov,
pripadne ich sumarizacia a rekapituldcia. Toto je vSak problém celého predloZzeného
dokumentu (analogickd formulacia sa nachadza aj v ramci vykonového Standardu
v komponente Pisand produkcia).

Obsahové Standardy

Pripomienky k obsahovému standardu pre 1. cyklus: v ¢asti obsahového standardu
snazvom ,komunikacné zrucnosti“ su uvedené obsahy, ktoré su sucastou
predprimarneho vzdeldvania aich zvladnutie je predpokladom Skolskej zrelosti
(,rozlisovanie pozdravov, predstavenia sa“; ,formulovanie uUstneho podakovania
a ospravedlnenia”“), tieto obsahy by mali byt naformulované tak, aby rozvijali
a rozsirovali to, ¢o je stcéastou predchadzajiceho stupna vzdelavania.

Viaceré formuldcie obsahového Standardu su velmi vSeobecné, umoziuju réznu
Uroven interpretacie a spdsobu uchopenia jednotlivych obsahov (chyba detailnejsia
parametrizdcia obsahov, zktorych by bola zjavnd ich meratelhost). V Casti
Komunikacné prostriedky a pravidld navrhujeme vypustit ¢ast obsahového standardu
,porovnavanie spisovnej vyslovnosti a beznej vyslovnosti vdanom regiéne alebo
v miestnom nareci,” nakolko nereflektuje aktudlnu sociolingvisticku realitu vsetkych
regionov Slovenska a jej dynamiku. Naplnenie tohto Standardu je problematické
najma vo vyrazne urbanizovanych lokalitach a regidonoch s vysokym stupriom migracie
(prostredie velkych miest), kde uz nejestvuje povedomie o ,miestnom nareci” a je



problematické aj udeti migrantov ¢i cudzincov, ktoré sa tym mozu dostat do
diskriminaénej pozicie.

V Casti Elementdrne pisanie je uvedena formuldcia ,, pisanie podla diktovania“. Bolo by
vhodné spresnit, ¢i ide o nastroj nacviku elementarneho pisania alebo aj o nastroj
hodnotenia (,,diktat”), aby sa odstranila nejednoznacnost formulacie. Ak by malo ist
o nastroj hodnotenia (v dalSich cykloch vzdeldvania sa ale tento pojem uzZ
nevyskytuje), bolo by vhodné uviest rozsah diktovaného textu (pocet slov) a spésob
jeho hodnotenia. Odporiéame zvazit aj primeranost obsahového Standardu
»jednoduché pisomné rozprdvanie: vyjadrenie prezitej udalosti, zaZitku, vymysleny
pribeh” v 1. cykle vzdeldvania, v pripade jednoduchého opisného textu je potrebné
doplnit jeho parametrizaciu (pocet slov), v pripade formulacie , jednoduché techniky
tvorivého pisania“ odporuc¢ame ich konkretizaciu (vzhladom k danému stupnu
vzdeldvania).

V Casti Elementdrne Citanie odporu¢ame terminologicky zjednodusit niektoré
formulacie (,koreSpondencia hlasky a pismena“ nahradit formulaciou ,vztah hlasky
a pismena“; ,,syntéza hlasok a pismen do slabik a slov” nahradit formulaciou ,spajanie
hlasok a pismen do slabik a slov“).

V ¢asti Zdnre vecného textu sa uvadzaju obsahy, ktoré sa tykaju aj literarneho textu
a maju vyrazny presah k ,zazitkovosti“: ,,porozumenie dejovej postupnosti, konania
postdv a sprostredkovanej skisenosti v rozprdvacom texte: rozpravanie preZitej
skdsenosti, redlny alebo vymysleny pribeh”. Ide o kategdrie, ktoré su sucastou
Struktiry epického textu, v ktorych sa prelina vecnost so zadzitkovostou (,konanie
postav” a ,rozpravanie prezitej skisenosti“ su zdrojom zazitkovosti) a su sucastou
estetickej Struktury, nejde o Cisto ,,vecnu recepciu”. Aj na tomto priklade sa ukazuje
problém v pomenovani komponentov, ktoré je nevyhnutné prehodnotit.

V Casti ZdZitkovd recepcia sa opat ukazuje nevhodnost ndzvu komponentu vo vztahu
k obsahovému standardu, ktory sa venuje SirSie ponatej recepcii literarneho textu
(vratane jeho formalnych, teda ,nezazitkovych” prvkov, ako je problematika
autorstva, axiologické otazky a pod.).

V Casti Samostatny/sebavedomy Citatel je uvedend vseobecna formuldcia ,vytvaranie
Citatelského portfélia, vedenie jednoduchych zaznamov v réznych formdach
a podobdch o knihach, o svojom ¢itani a jeho pokrokoch, a to s pomocou ucitela alebo
samostatne” — Ziadalo by sa zadefinovat, o je to ,Citatelské portfolio”, aké ma mat
parametre a formy, nakolko navrhovana formuldcia pripusta rozlicné interpretacie.
Formulacia ,spoznavanie dostupnych kniZznic aich vyuZivanie (triedna kniznica,
Skolska kniznica, mestska/obecna kniznica)” vychadza z konzervativnej a archaicke;j
predstavy o kniZnici a jej typoch, kniZznice sa dnes menia na moderné multimedialne
centrd sonline sluzbami a aktivitami podporujucimi Citatelski gramotnost. Je
potrebné uvazovat aj o online knizniciach (resp. elektronickych knizniciach, tato
zmienka sa nachddza aZz v 3. cykle). V Casti Tematické okruhy a Zdnre sa mieSaju
literarne Zanre s pomenovaniami foriem literdarnych textov as prvkami sujetovej
Struktiry textu (pribeh) ¢i s pomenovaniami istych typov a skupin literarnych
komunikatov. Tato Cast si vyZzaduje lepsie ¢lenenie a hierarchizaciu.

Pripomienky k obsahovému Standardu pre 2. cyklus: v ¢asti Komunikacné zvyklosti
a viacjazycnost je uvedena formulacia ,ziskavanie informdcii o inych jazykoch, najma
o inom materinskom jazyku spoluZziakov,“ ktora predpoklada existenciu viacjazyéného
triedneho kolektivu. Ako bude mozné realizovat tento vzdeldvaci standard v jazykovo
homogénnom triednom kolektive? Odporicame ponechat iba prvu ¢ast formulacie,



ktord je univerzalna adruhud cast uviest iba ako fakultativnu moZznost. Rovnaka
pripomienka plati k obsahovému standardu ,skupinovy dialdg o viacjazyénosti
spoluziakov”.

V obsahovom Standarde v Casti Dialogickd komunikdcia a kooperdcia sa pracuje
s viacerymi pojmami z oblasti komunikacie, bolo by preto Ziaduce, aby v obsahovom
Standarde boli jasne vymedzené prave pojmy, ktorych zvladnutie je predpokladom
pre ovladanie jednotlivych komunikacnych stratégii (pojmy ako dialdg, replika,
argument, fakt, domnienka). Uplatnenie komunikacnych stratégii nemoéze byt
oddelené od pojmového apardtu, ktory stymito stratégiami bezprostredne suvisi.
Problém nedostato¢ného vymedzenia relevantného pojmového aparatu sa tiahne
celym navrhom dokumentu a ukazuje sa ako jeho zdsadny problém. Prikladom
ilustrujucim tento problém je aj Cast Komunikacné prostriedky a pravidld (v
komponente Komunikacnd interakcia), kde sa uvadza formulacia , pouzivanie viet
a jednoduchych suveti pri vyjadrovani r6znych komunikacnych zdmerov®, no nie je
jasné, ¢i ma ziak ovladat aj pojmy ,veta“ a, jednoduché stvetie” a identifikovat rozdiel
medzi nimi, rovnako v Casti Komunikacné prostriedky a pravidld (v komponente
Hovorend produkcia) sa hovori o ,, porovndvani a odliSovani spisovnych a slangovych
slov (s oporou o jazykové slovniky)“, no z textu nie je zrejmé, ¢i ma Ziak aj pochopit
vyznam slova ,slang” a vymedzit ho voci vrstve spisovnej slovnej zasoby. Na takéto
nejasnosti narazame pri ¢itani celého dokumentu, kde nie je oddeleny pojmovy aparat
ako sucéast metodického usmernenia uréeny pre uditela od Standardizovanych
pojmov, ktoré by mal zvladnut Ziak v konkrétnom cykle vzdelavania.

V komponente Pisand produkcia sa uvadza formuldcia ,,vyber vhodného slohového
postupu na vyjadrenie zamyslaného obsahu.” Ide o velmi vSeobecnu a tézovitu
formulaciu, nie je z nej jasné, aké ,vhodné slohové postupy” by Ziak v danom cykle
vzdeldvania mal uz ovladat ana akej Urovni, bolo by vhodné ich konkretizovat
(napriklad vo forme spresnenia v zatvorke). Podobne v ¢asti Komunikacné prostriedky
a pravidld sa uvadza velmi vSeobecnd formuldcia typu ,vyjadrovanie myslienok
prostrednictvom réznych vetnych a stvetnych celkov” (ktora sa opakuje na viacerych
miestach), chyba Specifikdcia typov vetnych a stdvetnych celkov a Urovne ich
zvladnutia/ovladania. V dokumente, ktory ma mat zo zakona definujlci rozmer su
formulacie typu ,primerané”, ,vhodné“, ,napriklad” neakceptovatelné.

V komponente Vecnd recepcia v &asti Zdnre vecného textu je zaradend formulacia
»,porozumenie pribehu so zapletkou a jej rieSenim, porozumenie zdmernosti konania
postav a funkcie opisnych casti v pribehu”, ktord nemusi mat iba vecnu Udroven
recepcie ale aj vyrazne umeleckd (,,zazitkovi“) dimenziu. Pribeh a zapletka v epickom
(i dramatickom) texte suU aj vyraznymi nositelmi zazitkovosti, rovnako opisné Casti
v pribehu mézu mat vyrazny esteticky presah. Opat sa tu ukazuje potreba
terminologického prehodnotenia pomenovania komponentov. Bolo by vhodné tuto
Cast obsahovej recepcie presunut pod komponent, ktory by sa volal recepcia
literarneho textu (namiesto komponentu zazitkova recepcia).

V Casti Komunikac¢né prostriedky a pravidld je opat uvedena vagna formulacia
,rozoznavanie prostriedkov nadvazovania viet vtexte“, bez ich konkretizacie
a Specifikacie. Ako problematickd vnimame aj formuldciu ,uloha suvetnej stavby pri
porozumeni textu (zakladné typy jednoduchého suvetia v podobe vetnych modelov,
bez pouZitia terminoldgie)” — ako mdzeme hovorit a pouZivat typy jednoduchého
sUvetia v podobe vetnych modelov, ked ich nemozno pomenovat (terminologicky
uchopit)? Rovnako z formulacie ,,zdkladné poznavanie vyznamu a funkcie jednotlivych



slovnych druhov v texte” nie je jasné, ktoré slovné druhy v danom cykle vzdelavania
ma Zziak uz poznat. Ako konkrétny ,pojem” sa tu uvadza az ,pojem skloriovanie
a padové otazky”, takéto pojmové vymedzenie by bolo vhodné uvéadzat aj v ostatnych
Castiach obsahového Standardu, v ktorych sa sice pracuje s odbornou lingvistickou
a literarnovednou terminolégiou, no z navrhu dokumentu nie je jasné, ¢o z toho maju
Ziaci zvladnut ako Standardizované pojmy. Prikladom optimalneho postupu je
napriklad formuldcia v &asti ZdZitkovd recepcia (Cast Citanie s porozumenim)
,porozumenie literarnym pojmom, umeleckému zobrazeniu skuto¢nosti, obraznym
a symbolickym vyznamom slov: rytmus, personifikacia, epiteton, refrén, téma,
rozpravac”.

Za nevhodne formulovani d¢ast obsahového Standardu povazujeme text
v komponente ZdZitkovd recepcia (¢ast Citanie pre zdZitok) ,,patranie po rozpravkach,
pribehoch, povestiach a mytoch khistérii obce alebo regidnu, skimanie,
zaznamenavanie, porovnavanie, prezentovanie”. Za neprimerané pre tuto vekovu
kategériu povaZujeme poZiadavku po patrani, skimani a zaznamenavani tychto
zanrov, formuldcia tohto typu evokuje potrebu znalosti metodolégie etnografického
a folkloristického vyskumu, ¢o nemdze byt sucastou zakladného vzdelania.
Navrhujeme formulaciu zjednodusit a upravit nasledovne: ,¢itanie rozpravok,
pribehov, povesti a mytov k histérii obce alebo regidnu, ich porovndvanie a
prezentovanie®. Formulaciu ,,stvarnenie obsahu textu metddami tvorivej dramatiky,
vytvarnymi alebo hudobnymi ¢innostami“ navrhujeme upravit, pripadne formulovat
ako fakultativnu (napriklad pre dramatické krazky), ucitel slovenského jazyka
a literatary, ktory nema v aprobdcii vytvarnd alebo hudobni vychovu, moéze mat
s realizaciou tohto obsahového Standardu problém; formuldciu ,samostatné
budovanie C(Citatelského portfélia, vedenie podrobnejsich zaznamov v réznych
formach a podobach o knihach, o svojom ¢itani ajeho pokrokoch” navrhujeme
spresnit (tato pripomienka je uvedend v ramci komentara k obsahovému Standardu
pre 1. cyklus), formulaciu ,aktivne vyhladavanie a vyuZivanie aj inych dostupnych
druhov kniznice (okrem triednej kniznice aj Skolska kniznica alebo mestska/obecna
kniZnica)” doplnit o digitdlne alebo online kniznice (tdto pripomienka je uvedena
v ramci komentdra k obsahovému standardu pre 1. cyklus), formulaciu ,riesSenie tloh
na porozumenie textu (Viem, co text hovori? Rozumiem obsahu textu? Viem ho
prerozpravat? DokdZem predvidat pokracovanie?) ako sucast a zdklad regulaénych
procesov pre evalvaciu a reflexiu vlastného citania, pre hlbSie porozumenie textu,
jeho struktur” navrhujeme zjednodusit a sémanticky sprehladnit.

Pripomienky k obsahovému Standardu pre 3. cyklus: V komponente , komunikacna
interakcia“ (v ¢asti Komunikacné zvyklosti a viacjazyénost) je uvedend formulacia
,viacjazy¢né prostredie na Slovensku, chapanie jazykovych potrieb prislusnikov inych
narodov a narodnostnych mensin.” Z tejto vagnej formuldcie nie je jasné, ako sa ma
tato problematika uchopit v rdmci vyucovania slovenského jazyka a literattry. Takto
formulovany Standard zvadza k faktograficky a popisne orientovanému vyucovaniu
o narodnostnych mensinach na Slovensku. Takéto informdcie dostdvaju Ziaci aj na
geografii, na slovenskom jazyku a literatiure by mal byt akcentovany najma
komunikacny a interkultirny (pripadne medziliterarny) aspekt problematiky.

Tak ako v predchadzajucich cykloch, aj tu sa v rdmci komponentu Pisand produkcia
objavuje formulacia ,volba vhodného slohového postupu alebo kombinacie
slohovych postupov na komunikovanie zamyslaného obsahu”. V rdmci jednotlivych
cyklov by bolo vhodné $pecifikovat slohové postupy, ktoré ma zZiak vediet pouzivat,



z obsahového Standardu nie je vtejto oblasti zrejmy a precizovany rozdiel medzi
druhym a tretim cyklom. Tieto postupy a ich ovladanie je potrebné uviest do vhodnej
graddcie (aktualna podoba dokumentu je velmi plochad).

Formulacia v ramci casti Proces tvorenia textu ,pravopisna korektura s vyuZitim
zakladnych korektorskych znaciek a jazykovych slovnikov” je obsahovo neaktualna.
V Case, ked' sa korektury textov robia takmer vyhradne elektronicky a bez pouZitia
tradi¢nych korektorskych znaciek sa tato formulacia javi ako archaickd. Navrhujeme
formuldciu upravit nasledovne: ,pravopisnd korektura svyuzitim jazykovych
slovnikov”. Vrdmci formuldcie ,vytvorenie zazitkového rozpravacieho textu
s premyslenou Struktirou a zapojenim opisnych casti“ odporicame doplnit rozsah
textu (napriklad pocet slov). Tato pripomienka plati vo vztahu k vSetkym castiam
obsahového Standardu, ktoré su zamerané na tvorbu textu. Vo formulacii ,pouZitie
jednoduchych a zloZenych suveti ako prostriedkov vyjadrovania ¢asovo-priestorovych
alebo logickych vztahov v texte” (éast Komunikacné prostriedky a pravidld) chyba
$pecifikacia a konkretizacia typov suveti a nie je jasné, ¢i ma Ziak ovladat aj ich
pomenovania). Takéto defektné javy su charakteristické pre cely dokument. Napriklad
vzor adjektiva pekny je explicitne uvedeny, ale ostatné vzory deklinacnej sustavy sa tu
uz nenachddzaju v takto konkretizovanej podobe.

V komponente Vecnd recepcia (v Casti Porozumenie textu a vyulZitie ziskanych
informdcii) odporucame sprehladnit azjednodusit formuldciu: ,samostatné
vyvodzovanie implicitnych informdcii z textu prehlbujuce zakladné porozumenie
textu: objasfiovanie sulvislosti, vyjadrovanie ndzoru, uvadzanie podpornych
argumentov, vyuZivanie predchadzajucich znalosti na dosiahnutie logicky prijatefnych
zaverov (induktivne inferencie), logické usudky zinformacii a dékazov priamo
dostupnych v texte (deduktivne inferencie)”.

V komponente Vecnd recepcia (Cast vyznam a funkcie jazyka) navrhujeme vypustit
pripadne vyraznejSie obsahovo redukovat formulaciu ,vztah slovenciny kinym
jazykom: zakladné informdcie o svetovych jazykoch (v prepojeni s vyucbou cudzieho
jazyka), o zemepisne blizkych jazykoch a o slovanskych jazykoch”. Tieto Ccasti
obsahového standardu su sucastou stredoskolského vzdelavania, kde maji primerané
miesto, nie je potrebné ich prendsat na nizsi stupen vzdeldvania. Rovnaka
pripomienka plati aj v pripade formulacie ,spoznavanie histérie a jazykovej situacie
zahraniénych Slovakov”. Histéria zahrani¢nych Slovdkov mdZe byt skér sucastou
vyucovania dejepisu a geografie. Problematika jazykovej situdcie zahrani¢nych
Slovdkov je pomerne naro¢nou témou, ktord by mala mat skor miesto na
stredoskolskom stupni vzdelavania.

V komponente ZdZitkovd recepcia (¢ast Citanie sporozumenim) vo viacerych
formulaciach chyba konkretizacia: ,identifikacia a opis stavebnych prvkov textu na
zaklade poznania Zanru a Citatelskych skusenosti” (ldentifikdcia a opis ktorych
stavebnych prvkov textu? Poznanie Zanru a identifikdcia jeho stavebnych prvkov je
narocne a velmi siroko formulovana poZiadavka, vyZaduje sa tu spresnenie); rovnaky
problém vidime aj vo formuldcii ,hodnotenie Struktury a prvkov textu, umelecké
jazykové prostriedky aich pdsobenie na Citatela” (Ktorych prvkov textu?, Ktoré
umelecké jazykové prostriedky ma vediet Ziak 3. cyklu?).

Z formulacie ,poznavanie autorského Stylu, reSpektovanie autorstva a vysvetlovanie
kontextu vzniku literarnych diel, pseudonym, autorské pravo a copyright” navrhujeme
vypustit pojmy ,autorské pravo a copyright”, ide o naro¢nu problematiku, ktorej



zaradenie pre tento stupen vzdeldvania je neprimerané (kurzy s touto tematikou su
sucastou vysokoskolskych studijnych programov).

Odporucania alebo navrhy na zmeny vo vzdeldvacich standardoch predmetu slovensky jazyk
a literatura:

a. Charakteristika vzdelavacej oblasti

b. Ciele vzdelavania

c. Vykonové Standardy

d. Obsahové standardy

Odporucania k jednotlivym bodom a) — d) su uvedené v predchadzajucich castiach.
Zaver

PredloZeny navrh $tandardov z predmetu slovensky jazyk a literatira ako celok nenapiiia
ocakdvania ucitelskej i odbornej verejnosti a absentuje v iom zretelny a jasne komunikovany
reformny prvok. Problémom predloZzeného dokumentu je najma jeho vagnost umozZnujica
roznorodost interpretacii  jednotlivych S$tandardov v pedagogickej praxi, pojmova
nekonzistentnost a nedbéslednost, vyrazna nerovnomernost v explicitnosti spracovania
jednotlivych vykonovych a obsahovych standardov, nemeratelnost vykonov testovacimi
nastrojmi, v dokumente nie su uréené a presne vymedzené typy a pocty slohovych ainych
kontrolnych prac, problematicka je uZivatelska pristupnost pre ciefového adresata dokumentu,
ktorym je predovsetkym ucitel, ako aj viaceré teoreticko-metodologické, technické a odborné
nedoslednosti a nedostatky, ktoré by v dokumente tohto typu nemaju miesto a opodstatnenie.
(§ 9 odsek 4 Skolského zakona v aktudlnom zneni uvadza: ,Vzdeldvacie standardy su
vypracované v sulade s ramcovymi ucebnymi pldnmi a c¢lenia sa na: a) vykonové Standardy,
ktoré su podrobnejsim rozpracovanim ciefov vzdeldvania a urcuju uroveri spésobilosti, ktoré mad
dieta alebo Ziak nadobudnut, b) obsahové Standardy, ktoré su spracované podla tematickych
celkov a urcuju okruhy c¢innosti, témy, pojmy a fakty, ktoré tvoria obsahové jadro vzdeldvacej
oblasti alebo vyucovacieho predmetu.” Aktualna verzia dokumentu teda jednoznacne ignoruje
aj poziadavky zdkona.) Problémom predloZzeného dokumentu je aj to, Ze nie je koncipovany vo
vztahu k nizSiemu (predprimarnemu) a vyssiemu stredoskolskému vzdelavaniu. Stredoskolskym
ucitefom v navrhovanom dokumente chyba sumarizdcia obsahového Standardu vo forme
prehladovej tabulky, ktord je sicastou aktudlne platného statneho vzdelavacieho programu pre
zakladné skoly, o ktoru sa opieraju pri priprave testov v rdmci prijimacieho konania na stredné
Skoly, ale aj vramci opakovania asumarizacie uciva vramci stredoskolského stupna
vzdeldvania. Tuto Cast aktualne platného dokumentu povazuju za velmi zmysluplind a efektivnu.
Mnohi ucitelia vo vSeobecnosti povazuju navrhovany dizajn predlozeného dokumentu za
vyrazny krok spat oproti si¢asnému stavu.

Vradmci ndvrhov Standardov jednotlivych sucasti vramci vzdeldvacej oblasti Jazyk
a komunikdcia su Standardy zo slovenského jazyka a literatury skoncipované najhorsie.
Standardy pre predmet Slovensky jazyk a slovenskd literattra pre narodnostné mensiny, ako aj
Standardy pre Madarsky jazyk a literattru dosahuju ovela vyssiu kvalitativnu Urover a mohli by
navrh odpori¢ame zasadne prepracovat a najma inovovat jeho Struktdru tak, aby sa posilnila
prehladnost dokumentu, jeho obsahova konciznost a Citatelnost pre koneéného uzivatela —
najma ucitela zakladnej skoly.

Rada Slovenskej asocidcie ucitelov slovenciny



